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les yeux, quelques livres & c01é de lui, .. 1} porte pour seale dé-
coration une chaine en sautoir d’acier reluisant. . . Enfin, ¢’est
lui qui vous introduit, & haute voix , dans le cabinet du haut
fonctionnaire représentant a Lyon le Gouvernement. . . Tout & la
fois, huissier de M. le Préfet, gardien discret de ses apparte-
ments. .. le fraducteur d’Horace est 'honnéte, 'obligeant M. F.
Guinand.

Voild le traductenr enfin connu. Respirons nn peu, comme la
mouche du coche. .. fci je me garderal bien de reprendre la
partie critique de mon travail que le Courrier de Lyon a bien
voulu retenir et publier; i’y renvoie donc les lecteurs de la
- Revue, ainsi qu’a I'ceuvre elle-méme plus encore. (Voir numéros

da Courrier des 8 et 11 février.) Les sources auxquelles puise le
poéte de Tivoli sont abondantes, savoureuses, variées; M. Gui-
nand, en les distillant en francais, leur a conservé toute leur
limpidité ; ils se délecteront a celles de leur gott. Sils préférent
I'éloge du vin, Herace Paimait avssi; comme lui ils choisiront
enire le Falerne, le Massique et le Céeube u’il a si bien chantés.
Je me borne seulement a redire que la traduction a été dé-
clarée parfaite par les maitres compétents, en soutanes comme
et habits de ville. M. Guinand, par sa fidélité a reproduire,
autant que cela se peut dans un mot a mot, la pensée, la tournure
et la physionomie du podte criginal, a donuné le plus grand dé-
menti au famenx proverhe italien : Traduttore , traditore.
Pour moi, j'aurai 6i4 heureux en parlant favorablement, et
¢'était justice, de ceuvre de M. F. Guinand, d’avoir trouvé I'oc-
casion méme un peu tirée par les cheveux du devant de la
tete. . . (fronte capillata, a dit Ovide), de citer quelques noms
contemporains, trois Guinand, MM. Félix Olivier, Hipp. Desprez,
Fulchiron, Onofrio, ete. Quelques-uns déja ne sont plus, mais
leur mémoire, ainsi que celle des survivants, doit étre soignen-
_sement conservie par les chroniqueurs, pour Ihistoire lyon-
naise et anecdotique du xi1xe siécle, qui est encore & faire.
Je termine en vous offrant, Monsieur et cher Directeur, avec
tous mes remerciments, lassurance de mon sincére attache-
ment. A. Hobnieu.



